MSR DIE SET - 458 SOCOM MSR 4 DIE SET

Reload Right for Your Modern Sporting Rifle

The Lyman MSR Die Set is specifically designed for reloaders looking to fine-
tune loads for their AR-style modern sporting rifle. The dies are loaded with
MSR-specific features, ensuring that MSR-owning handloaders can tailor their
handmade rounds for their semi-automatic, magazine-fed rifle systems. The
Lyman MSR Die Set ships with an included Small Base Sizing Die, which works
to resize MSR cartridges to a slightly smaller than standard size in order to
promote smooth, trouble-free feeding from the magazine into the chamber.
The dies also feature a specially- designed Taper Crimp Die that gives cases
an extra-strong crimp in order to preserve overall cartridge length when
feeding from a magazine. Ammo Checker cartridge "Go" gauge included with
each set Available for .223 Rem. and .450 Bushmaster. Comes with clear,
plastic storage case Features black finish The Lyman MSR Die Set also ships
with Lyman's Ammo Checker gauge, enabling users to safety-check their
loaded rounds for consistency.

Attributes

¢ Name: 458 SOCOM MSR 4 DIE SET
e Manufacturer: LYMAN

¢ Product no.: 539000118
e Mfr. No.: 7690110

e Cartridge: 458 SOCOM

¢ Die Style: -

¢ Delivery weight: 1.043kg
¢ Shipping height: 44mm
¢ Shipping width: 127mm
¢ Shipping length: 203mm
e UPC: 011516501103

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das Lyman MSR Die Set

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Lyman MSR Die Set fir die Patrone 458 SOCOM. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen beim Wiederladen Ihrer Munition fir ARStil Gewehre zu helfen. Um sicherzustellen, dass
Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, haben wir diese Sicherheitsanweisungen erstellt. Bitte lesen Sie
diese sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Befolgen Sie alle drtlichen Gesetze und Vorschriften bezlglich des Wiederladens von Munition.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Tragen Sie beim Umgang mit der Presse und den Matrizen immer geeignete Schutzbrillen.

Verwenden Sie das Lyman MSR Die Set nur in einem gut belifteten Bereich.

Stellen Sie sicher, dass Sie beim Laden der Patronen die richtige Technik anwenden, um Verletzungen zu
vermeiden.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Komponenten und Materialien fir das Wiederladen.

Halten Sie Ihre Arbeitsflache sauber und frei von Ablenkungen.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation der Matrizen

o Stellen Sie sicher, dass Ihre Presse fur die Verwendung mit dem Lyman MSR Die Set geeignet ist.
o Befestigen Sie die Matrizen gemaR den Anweisungen des Herstellers Ihrer Presse.
o Uberpriifen Sie, ob alle Teile fest sitzen und korrekt ausgerichtet sind.

2. Verwendung des Die Sets

o Beginnen Sie mit dem Verkleinern der Hulsen mit dem kleinen BasisGréRensterilisierer.
o Verwenden Sie das Taper Crimp Die, um eine starke Crimpung der Hilsen zu gewahrleisten.
o Uberpriifen Sie die Konsistenz Ihrer geladenen Patronen mit dem Ammo Checker Messschieber.

3. Laden der Patronen

o Stellen Sie sicher, dass Sie die richtige Menge an Pulver verwenden und die richtigen Zindhutchen
einsetzen.

o Laden Sie die Patronen gemal den empfohlenen Spezifikationen fiir die 458 SOCOM Patrone.

o Uberpriifen Sie jede geladene Patrone auf Sicht und MaR.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie leere Hilsen und andere Abfalle gemal den értlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle nicht verwendeten Materialien sicher und ordnungsgemal gelagert oder
entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu lhrem Lyman MSR Die Set, wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen nicht alle moéglichen Gefahren abdecken kénnen.
Verwenden Sie Ihr eigenes Urteilsvermégen und befolgen Sie alle geltenden Vorschriften, um lhre Sicherheit
und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten.



MSR Die Set 458 SOCOM Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Lyman MSR Die Set 458 SOCOM. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of your die set. Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Always handle reloading equipment with care and ensure you understand the operation of each
component.

Use the MSR Die Set only for its intended purpose: reloading 458 SOCOM cartridges.

Keep the die set and all reloading components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the die set for any signs of wear or damage before use.

Follow all local, state, and federal laws regarding ammunition reloading.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure your workspace is clean and free of clutter to prevent accidents during the reloading process.
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when reloading ammunition.

Do not exceed the recommended load data provided by reputable sources.

Use a reliable scale to measure powder charges accurately.

Avoid distractions while reloading to maintain focus and precision.

Store all reloading components, including the die set, in a cool, dry place away from direct sunlight and
moisture.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Die Set:

o Securely mount the die set in a reloading press according to the manufacturer's instructions.

o Ensure that the dies are properly adjusted for the specific cartridge being loaded.

o Use the Small Base Sizing Die to resize cartridges to a slightly smaller than standard size for
optimal feeding.

2. Using the Die Set:

o Begin by resizing the cases using the Small Base Sizing Die.

o Follow with the Taper Crimp Die to ensure a strong crimp, preserving cartridge length.

o Use the Ammo Checker gauge included with the set to verify that loaded rounds meet safety
standards.

3. PostUse Care:

o Clean the die set after each use to prevent corrosion and maintain functionality.
o Store the die set in the provided clear plastic storage case to protect it from damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any defective or damaged components in accordance with local regulations.
¢ Ensure that all reloading materials are disposed of safely to prevent environmental harm.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety and use of the Lyman MSR Die Set 458 SOCOM, please refer to the
contact information provided on the packaging or visit the manufacturer's website for further assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy safe and successful reloading with your new die
set!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego
de Dies MSR Lyman 458 SOCOM

Introduccion

El juego de dies MSR de Lyman estd disefiado para recargadores que buscan personalizar las cargas de sus
rifles deportivos modernos. Este manual proporciona pautas de seguridad esenciales para garantizar un uso
seguro y efectivo de este producto, en cumplimiento con la Regulacién General de Seguridad de Productos de la
UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de sequir todas las instrucciones y advertencias proporcionadas en este manual.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Inspecciona el equipo antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

Utiliza siempre el equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
No utilices el producto en condiciones adversas, como humedad o temperaturas extremas.
Reporta cualquier producto defectuoso o incidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Uso Adecuado: Este juego de dies esta disefiado Unicamente para su uso con cartuchos .458 SOCOM.
No lo utilices con otros calibres.

¢ Manipulaciéon de Cartuchos: Siempre manipula los cartuchos con cuidado. Mantén el drea de trabajo
limpia y ordenada.

¢ Almacenamiento: Guarda el juego de dies en un lugar seco y seguro, preferiblemente en la caja de
almacenamiento incluida.

¢ Verificacion de Cargas: Utiliza el medidor "Go" de Ammo Checker para verificar la seguridad de tus
cartuchos cargados antes de usarlos.

e Crimpado: Aseglrate de aplicar el crimp adecuado utilizando el Taper Crimp Die para evitar problemas
de alimentacién.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Die:

o Selecciona el die adecuado para el proceso de recarga que deseas realizar.
o AsegUrate de que la prensa de recarga esté correctamente ajustada y segura.
o Inserta el die en la prensa y aprieta segun las especificaciones del fabricante.

2. Redimensionamiento de Cartuchos:

o Utiliza el Small Base Sizing Die para redimensionar tus cartuchos. Asegurate de seguir las
instrucciones del fabricante para el ajuste correcto.

o Realiza pruebas de redimensionamiento con cartuchos de muestra antes de proceder con la
produccién en masa.

3. Crimpado:

o Usa el Taper Crimp Die para aplicar un crimp fuerte a los cartuchos. Esto ayudara a preservar la
longitud total del cartucho y garantizard una alimentacién adecuada.

4. Verificacion:



o Después de cargar, utiliza el medidor Ammo Checker para asegurarte de que todos los cartuchos
cumplen con las especificaciones de seguridad.

Instrucciones de Desecho

* Desecho de Materiales: Cuando ya no necesites el juego de dies, aseglrate de desecharlo de manera
responsable. Consulta las regulaciones locales sobre el desecho de productos de recarga y materiales
relacionados.

¢ Reciclaje: Siempre que sea posible, recicla los materiales de embalaje y otros componentes del
producto.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad y uso del producto, comunicate con el punto de contacto de la UE
correspondiente. Asegurate de tener a mano la informacién del producto y cualquier pregunta especifica que
puedas tener.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas pautas y disfruta de un recargado seguro y
efectivo.



Guide de Sécurité pour le Jeu de Dies MSR Lyman
458 SOCOM

Introduction

Merci d'avoir choisi le jeu de dies MSR de Lyman 458 SOCOM. Ce produit est concu pour les rechargeurs
souhaitant optimiser leurs chargements pour leur carabine de sport moderne de style AR. Pour garantir votre
sécurité et celle des autres, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

¢ Assurezvous de toujours travailler dans un environnement propre et bien éclairé.

o Portez des lunettes de sécurité et des gants appropriés lors de la manipulation de munitions et d'outils de
rechargement.

¢ Ne laissez jamais le matériel de rechargement sans surveillance, surtout si des enfants sont présents.

e Conservez tous les matériaux de rechargement hors de portée des enfants.

e Familiarisezvous avec les lois et réglementations locales concernant le rechargement et la possession de
munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne dépassez jamais les charges recommandées pour les cartouches. Consultez les manuels de
rechargement pour des informations précises.

¢ Vérifiez toujours que le die est correctement installé avant de commencer le rechargement.

¢ Utilisez le die de dimensionnement Small Base pour garantir un redimensionnement adéquat des
cartouches.

e Assurezvous que le die de crimpage conique est bien réglé pour éviter un crimpage excessif ou
insuffisant.

o Utilisez le gabarit "Go" de vérification de cartouche Ammo Checker inclus pour vérifier la sécurité de vos
cartouches chargées.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation des Dies

o Dévissez le die de dimensionnement Small Base et installezle dans votre presse de rechargement.
o Assurezvous que le die est bien fixé et aligné avec le plateau de la presse.
o Répétez le processus pour le die de crimpage conique.

2. Rechargement des Cartouches

o Suivez les instructions de votre manuel de rechargement pour déterminer les charges de poudre
appropriées.

Placez une douille vide dans la presse et actionnez la manivelle pour redimensionner la douille.
Ajoutez la poudre mesurée dans la douille.

Insérez la balle dans la douille et actionnez la presse pour appliquer le crimpage.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Vérification des Cartouches

o Utilisez le gabarit Ammo Checker pour vérifier chagque cartouche chargée.
o Assurezvous que toutes les cartouches passent le gabarit avant de les utiliser.



Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas les douilles usagées a la poubelle. Renseignezvous sur les programmes de recyclage locaux
pour les douilles.

e Eliminez les résidus de poudre et autres matériaux de rechargement conformément aux réglementations
locales.

¢ Conservez les munitions non utilisées dans un endroit frais, sec et sécurisé.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web de
Lyman ou contacter votre revendeur.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une expérience de rechargement siire et
agréable. Merci de votre confiance dans le jeu de dies MSR de Lyman 458 SOCOM.



Sakerhetsinstruktioner for Lyman MSR Die Set

Introduktion

Tack for att du valt Lyman MSR Die Set for dina omladdningsbehov. Denna guide ger viktig information om
saker anvandning, installation och avfallshantering av produkten, i enlighet med EU:s allmanna produkt
sakerhetsférordning (GPSR). Vanligen Ias och f6lj dessa instruktioner noggrant for att sakerstalla en saker och
effektiv anvandning av din die set.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att alla delar ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till dterférsaljaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Anvand skyddsglasdgon och handskar nar du arbetar med dies for att skydda dig mot eventuella skador.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att forhindra olyckor.

Anvand alltid ratt typ av hylsor och komponenter som rekommenderas av tillverkaren.

Undvik att 6verbelasta din omladdningsutrustning for att forhindra skador pa bade verktyg och
ammunition.

Kontrollera alltid att dies ar korrekt installerade och justerade innan du bérjar ladda ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av dies:

o Skruva fast den Small Base Sizing Die i din omladdningspress enligt tillverkarens anvisningar.

o Justera die s3 att den passar dina specifika behov och kontrollera att den ar ordentligt sakrad.

o Installera Taper Crimp Die pa samma satt, se till att den ar korrekt justerad for att ge 6nskad
crimp.

2. Anvandning av dies:

o Folj noggrant instruktionerna for hur du laddar ammunition med hjalp av dies.

o Anvand Ammo Checker for att kontrollera att den laddade ammunitionen ar inom
specifikationerna.

o Ladda alltid ammunition i ett valventilerat omrade fér att minimera riskerna.

3. Underhall:

o Rengor dies regelbundet for att avidgsna smuts och rester fran ammunition.
o Inspektera dies for slitage och skador innan varje anvandning.
o Forvara dies i den medféljande plastférvaringsladan for att skydda dem fran skador.

Avfallsanvisningar

o Kasta inte defekta eller skadade delar i vanligt avfall. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.

e Atervinn férpackningar och andra material nar det &r méjligt.

¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av.ammunition och relaterade
produkter.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om sakerheten kring Lyman MSR Die Set, vanligen kontakta din
aterforsaljare eller besok tillverkarens webbplats. Se till att ha produktens serienummer och inképsinformation

tillganglig for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en saker anvandning av Lyman MSR
Die Set.
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